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I— Portée du PPR

Le PPR cst dorénavant le seul document réglementaire spécifique aux risques et il s’articule avec les
moyens de droit commun du code de 1'urbanisme (que sont le « porter a la connaissance », la mise en
place d™un programme d’intérét général ou le contrdle des permis de construire au regard de la sécurité
publique (art. R111-2)), lesquels ne sont pas remis en cause.

11 s’articule également avec les autres 1égislations et réglementations en vigueur, relatives a la loi sur
1’eau, aux installations classées, ctc.

Le dossier réglementaire est constitué des seules piéces opposables, c’est a dire de la note de
présentation, de la carte de zonage réglementaire et du réglement.

I-1 : Rappel réglementaire

Le plan de prévention des risques naturels (PPRN) a été institué par la loi n° 95-101 du 2 février 1995
relative au renforcement de la protection de I’environnement (article 16-1) qui a modifié les articles
40-1 4 40-7 de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a 1’organisation de la sécurité civile, a Ia
protection de la forét contre 1’incendie et a la prévention des risques majeurs, aujourd’hui codifiés aux
articles L 562-1 a L 562-7 du code de 1’environnement.

L’article L 562-1 du code de I’environnement stipule que 1’Etat « élabore ¢t met en application des
plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que les inondations, les mouvements de
terrains, les avalanches, les incendies de forét, les séismes, les éruptions volcaniques, les tempétes et
Ies cyclones ».

« Ces plans ont pour objet en tant que de besoin : »

« 1°. De déterminer les zones exposées aux risques en tenant compte de la nature et de intensité du
risque encouru, d'v interdire tout type de conmstruction, d’owvrage ou d’aménagement, ou
d’exploitation agricole, forestiéve, artisanale, commerciale ou industrielle, ou, dans le cas des
constructions, ouwvrages, aménagements, ou exploitations agricoles, forestiéres, artisanales,
commerciales, ou industrielles pourraient y étre autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles ils
doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

« 2°. De délimiter les zones qui ne somt pas directement exposées aux risques mais ot des
constructions, des ouvrages, des aménagements ou des exploitations agricoles, forestiéres,
artisanales, commerciales ou industrielles pourraient aggraver des risques ou en provoquer des
nouveaux et y prévoir des mesures d’intferdiction ou des prescriptions ftelles que prévues au 1° du
présent article ;

« 3°. De définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises, dans
les zones mentionnées au 1° et 2° du présent article, par les collectivités publiques dans le cadre de
leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux particuliers ;

« 4°. De définir, dans les zones mentionnées au 1° et au 2° du présent article, les mesures relatives a
Uaménagement, ['utilisation ou exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en
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cultures ou plantés existants a la date de 'approbation du plan qui doivent étre prises par les

propriétaires, exploitants ou utilisateurs ». Vig pour &tre annexé & Tamste
) Prafecioral dapprobation et
e L . caeda 20 OCT 205
Les prescriptions inscrites dans le PPR répondent donc aux 4 objectifs suivants : Pourla Prelize,
r o L souspréfet, cirectaur dércabine
. la sécurité des personnes, _
. 1a limitation des dommages aux biens et aux activités, A Cui

. le maintien, voire la restauration, du libre écoulement et de la capacité d’expansion des crues, bt SARTRE
. . . . . . . ! SARTR
. la limitation des effets induits des inondations.

I-2 : Champ d’application géographique

Le présent réglement s’applique sur le territoire des communes suivantes faisant partie du périmétre du
PPR prescrit :

- Gaél

- Muel

- Bléruais

- Saint Maugan

- Saint Gonlay

- Iffendic

- Montfort sur Meu

- Bréteil

- Talensac (nord)

- Montauban de Bretagne

- Saint Uniac

- LaNouaye

- Bedée

- Pleumeleuc

- Saint Gilles

- La Chapelle Thouarauit

- Cintré

- Parthenay de Bretagne

- Clayes

La totalité du périmétre prescrit concerne donc 19 communes. Cette étude concerne le phénoméne
naturel d’inondation par débordement du lit mineur dans le lit majeur des rivieres du Meu, du Garun et
de la Vaunoise.

E3 : Contenu du réglement

Conformément a 1’article 3 du décret n® 95-1089 du 5 octobre 1993, le réglement de PPRi comporte
des interdictions, des autorisations sous conditions (prescriptions) et des recommandations, ainsi
que des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde.

Ces régles concernent prioritairement les projets nouveaux mais aussi les biens existants.

Concernant les mesures applicables aux biens existants, il s’agit de mesures relatives 2
I’aménagement, 1’utilisation ou ’exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en
culture ou plantations existant a la date d’approbation du PPRi, qui doivent étre réalisées par les
propriétaires, exploitants ou utilisateurs ; ces mesures peuvent étre de natures trés diverses, et
s’appliquent aux bitiments mais aussi 4 tous types d’aménagements susceptibles d’influencer les
conditions du risque ; elles peuvent étre recommandées ou obligatoires (dans ce dernier cas, leur cofit
est alors limité & 10 % de la valeur de ces biens s’ils ont été construits ou aménagés conformément aux
dispositions du code de 'urbanisme).

Lorsqu’une construction est « 4 cheval » sur 2 zones, le réglement qui lui est applicable sera
celui de 1a zone recouverte par plus de 50 % de ’emprise an sol de cette construction.




11 — Zonage (sc reporter aux cartes de zonage réglementaire)

Le territoire couvert par le PPRi du bassin du Meu, du Garun et de la Vaunoise est divisé en plusieurs
zones caractérisant le risque réglementaire :

11-1 : Zone rouge

Elle correspond aux zones d’aléas forts a trés forts (hauteur d’eau supérieure ou égale a 1 metre} en
secteurs urbanisés ; les constructions nouvelles y sont, en principe, interdites.

II-2 : Zone bleue

Elle correspond aux zones d’aléas faibles et moyens (hauteur d’eau inférieure & 1 metre) situés en
secteurs urbanisés mais ou, malgré tout, P'inondation peut perturber le fonctionnement social et
Pactivité économique ; des aménagements ou constructions y sont autorisés, sous réserve de prendre
des mesures adaptées au risque, sachant que, dans certains cas, des altematives d’implantation en
dehors des zones inondables sont autant que possible privilégiées.

I1-3 : Zone rouge tramé et rouge pointillé

La zone rouge tramé correspond aux zones inondables non urbanisées ou peu urbanisées, quel que soit
leur niveau d’aléa (zones d’expansion des crues) ; les constructions nouvelles y sont, en principe,
interdites.

La zone rouge pointillé correspond aux zones pas nécessairement inondables, non urbanisées ou peu
urbanisées, quel que soit leur miveau d’aléa (zone d’expansion de crues) difficilement ou non
accessibles en cas d’inondation ; les constructions nouvelles y sont, en principe, interdites.

On notera que tous les ilots et berges naturelles duo Meu, du Garun et de 1a Vaunoise appartieonent
obligatoirement & cette zone.

Tablean récapitulatif

Zone d’expansion Secteurs urbanisés
Aléas fort et tres fort rouge trame et rouge rouge
pOintlllé VU paur Stre annexd 3 lamdl
Autres aléas rouge tramé et rouge bleu Prefectorsl diapprosation o
v gy s Gatedu 2 OCT. 2005
pointillé Pour s Frafte,
L 5m;;préfet, direcraur oy cablret

III - Nature juridique du PPR A bl
Thitet SARTRE

I11-1 : En matiére d’urbanisme

Le PPRi approuvé vaut servitude d’utilité publique. Le dossier réglementaire doit étre annexé au
Plan d’Occupation des Sol (POS)/Plan Local d’Urbanisme (PLU) dans un délai de 3 mois,
conformément a 1’article L 126-1 du code de I'urbanisme.

L’arrété d’approbation du PPR ne sera opposable qu’a ’issue des formalités de publicité : mention de
I’arrété dans le recueil des actes administratifs de P'Etat dans le département et dans deux journaux
locaux, affichage en mairie, et mise 4 disposition du public du document.

Lorsque les régles du document d'urbanisme et celles du réglement de PPR divergent, ce sont les
régles les plus contraignantes qui s’appliquent. L’autorité compétente pour délivrer les actes
d’urbanisme peut instituer dans le document d’urbanisme de sa commune des régles plus
contraignantes que celles du PPR.

Le fait de construire ou d’aménager un terrain dans une zone interdite par le PPRi ou de ne pas
respecter les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation prescrites par ce plan est




notamment puni, conformément a Iarticle L 562-5 du code de I'environnement, des peines édictées
aux articles L 480-4, L 480-5 et L 480-7 du code de ’urbanisme.

Par ailleurs, Particle 1. 480-14 du code de Iurbanisme, introduit par la loi n° 2003-699 du 30 juillet
2003 relative a la prévention des risques technologiques et naturels et 2 la réparation des dommages,
offre 4 la commune ou 4 I'Etablissement Public de Coopération Intercommunale (EPCI) compétent en
matiére de PLU, la possibilité de saisir le Tribunal de Grande Instance en vue de faire ordonner la
deémolition ou la mise en conformité des travaux illicites dans un secteur soumis aux risques naturels

prévisibles. L’action civile se prescrnit, dans ce cas, dans un délai de 10 ans a compter de 1’achévement
des travaux.

Ces agissements peuvent, de plus, étre sanctionnés par un refus d’indemnisation, par les compagnies
d’assurances, des dommages générés par les inondations (articles L 121-16 et 125-6 du code des
ASSUTances ).

II1-2 : En matiére de travaux

Lorsque les prescriptions portent sur les conditions de construction des ouvrages autorisés (matériaux,
fondations, structures, etc.), elles relévent des «régles particuliéres de construction » définies &
Iarticle R 126-1 du code de la construction et de ’habitation. Ces régles de construction peuvent
comprendre des études dont I"objet est de déterminer les conditions de réalisation, d’utilisation ou
d’exploitation des projets autorisés (exemple : résistance an courant ou & I’affouillement de
fondations).

Elles sont mises en ceuvre sous la responsabilité des maitres d’ouvrage, qui s’engagent lors du dép6t
de demande du permis de construire, et des professionnels chargés de réaliser les projets. Il n’y a donc
pas lieu d’exiger la production d’une étude a I’appui d’une demande de permis de construire, et encore
moins d’en vérifier les résultats. Une telle demande serait d’ailleurs contraire aux dispositions des
articles R 421-2 et suivants du code de 'urbanisme qui fixent limitativement la liste des pi¢ces a
fournir. Néanmoins, lors de la délivrance d’une autorisation (de construire, de lotir, etc.), il peut éire
précisé¢ au maitre d’ouvrage, pour information et par note distincte, I'existence des prescriptions
techniques qu’il lui appartient de respecter, et, le cas échéant, les moyens de les mettre en ccuvre,

1V — 1 - Cote de référence a utiliser pour les autorisations d’urbanisme
Le risque d’inondation pris en compte est celui résultant du débordement du cours d’cau.

Le phénoméne de référence retenu est celui de la crue centennale (niveau NGF — IGN 69) ou des plus
hautes eaux conmues (PHEC), obtenu par la modélisation du Meu, du Garun et de la Vaunoise
concernant les 19 communes précitées et vérifié par études hydrogéomorphologiques. Les cotes de
cette crue de référence, exprimées en cotes NGF, sont reportées sur une série de profils en travers et de
semis de points édités sur les cartes de zonage réglementaire.

La cote de référence (« cote réglementaire ») a utiliser pour délivrer les actes d’urbanisme
correspond aux cotes de la crue centennale ou des PHEC + 30 cm (dessus de plancher)

La valeur de la cote de référence, en tout point de la zone inondable, entre des profils en travers, sera
établie par interpolation linéaire entre deux profils en travers, selon I’exemple ci-dessous :

Vu pour 3re annexé & lamdte
Prefactoral d'approbation en
Datsdu 2 0 0cT 2005
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CALCUL DE LA COTE DE REFERENCE

Cotede crue A

Naison

7 o
/,é ------- dC Asdstancede C 3R

-
-

d BC* sdstancede B3 C’

Cotedecrue B

Aval

Calcul de lIa cote de réféerence de la maison C :

{cote de crué A - cote de crue B)
(d BC +d CA)

Cote da référence C = Cote de crue A = { x dCA ] +30cm
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Définition de la hauteur du plancher par rapport a la cote de référence

Cote de référence
{niveau dessus des planchars)

Niveaurde la cree cantennale
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IV - 2 — Définitions utiles

L'inondation est une submersion (rapide ou lente) d'une zone pouvant étre habitée ; elle correspond
au débordement des eaux lors d'une crue.

Le débit d'un cours d'eau en un point donné est la quantité d'eau en métres cubes(m3) passant en ce
point par seconde (s) : il s'exprime done en métres cubes par seconde (m3/s).

Une crue correspond 3 'augmentation du débit (m3/s) d'un cours d'ean, dépassant plusieurs fois le
débit moyen : elle se traduit par une augmentation de la hauteur d'eau.

Une crue centennale est une crue théorique calculée i partir de I'analyse des crues passées et qui a une
chance sur cent de se produire chaque année. On peut aussi dire que la crue centennale se produit en
moyenne dix fois par millénaire,

La période de retour est Pinverse de la probabilit¢ de survenue du phénomeéne: une inondation ayant une
période de retour de 100 ans (crue centennale) a une chance sur cent de se produire ou d’étre dépassée chaque
année,

On peut donc considérer qu’en 20 ans, un individu a 1 « chance » sur 5 de vivre une crue centennale.

Lit mineur : il est constitué par le kit ordinaire du cours d’eau, pour le débit d’étiage (basses eaux) ou
potr les crues fréquentes

Vu pour Sire annexé 3 Famété
Préfectoral d'approbation sp

Deleds 20 OCI 2005
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Lit majeur : il comprend les zones basses situées de part et d’autre du lit mineur sur une distance qui
peit aller de quelques métres & plusieurs kilométres. Sa limite est celle des crues exceptionnelles dont fait
partie 1a crue centennale.




Titre 1

Dispositions applicables a la zone rouge

Chapitre T — Dispositions générales (rappel)
Définition de la zone rouge :

Elle correspond aux zones d’aléas forts & trés forts (hauteur d’eau supéricure ou égale & 1 meétre) en
secteurs urbanisés, pour les zones d’expansion de crue et pour les zones isolées en cas de crue, méme
s, pour ces secteurs particuliers, 1’aléa est localement faible.

Principes généraux :

. Le risque ne doit pas étre aggravé et 1’écoulement des crues ne doit pas étre perturbé.

. La s¢cunté des personnes doit Etre assurée.

. Les constructions autorisées supposent la prise en compte des cotes de référence, c’est i dire celles de
la crue centennale + 30 cm (dessus de plancher).

. Les extensions, changements de destination et reconstructions sont traitées dans ’article relatif a
I"existant.

. Par « existant », il est entendu « a Ta date d’approbation du présent PPR ».
. Lorsqu'une construction est « 3 cheval » sur 2 zones, le réglement applicable sera celui de la zone
dont la surface est supérieure & 50 % de la surface totale de la construction.

Chapitre I1 — Dispositions spécifiques

Article I - Mesures applicables aux projets nouveaux

I-1 : Interdictions

» Sont interdits :

. Tous remblais, toutes constructions, tous travaux et installations de quelque nature qu’ils soient, 4

P’exception de ceux mentionnés dans la rubrique suivante.
. La construction de sous-sol.

Wy pour Bre BrneRE 3 laraté
préfectoral d'approbatlon =1

I-2 : Autorisations sous conditions Da‘edupjr?aggéims ‘
te sousrdfet, directeur deycabinet

» Sont autorises, sous réserve du respect des prescriptions prévues ci-dessous : " M

a) Concernant les constructions : Thibaut SARTRE

. Les constructions et installations nouvelles directement liées aux activités nécessitant impérativement
la proximit¢ immédiate du cours d’eau (ne pourront, par exemple, en aucun cas étre considérées
comme nécessitant impérativement la proximité immédiate du cours d’eau, les activités lides a
I'hébergement ou la restauration).

. Les constructions d’acces de sécurité extérieurs (escaliers, passages hors d’eau, etc.), en limitant an
maximum la géne & I’écoulement.

11
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b) Concernant les infrastructures et réseaux :

. Les travaux d’infrastructure publique (voirie, réseaux divers), a condition que la finalité de
I’opération ne permeite pas de nouvelles implantations (3 I’exception des secteurs ot les constructions
nouvelles sont possibles).

¢} Concernant les ouvrages et aménagements hydrauliques :

. Les ouvrages et aménagements hydrauliques nécessaires a la gestion et & Ientretien du cours d’eau
(écluse, vannage, barrage, recalibrage du cours d’eau, ...).

d) Concernant les autres occupations du sol :

. Les créations d’aires de stationnement sans exhaussement ni imperméabilisation du sol.

Les travaux et installations d’intérét public destinés a réduire les conséquences du risque
d’1inondation 3 I’échelle du bief ou de la vallée.
. Les affowllements des sols liés aux mesures compensatoires prescrites lors d’aménagements
nouveaux.
. La création de terrains de sports et de loisirs (hors campings-caravanages) ainsi que les sanitaires et
vestiaires qui leur sont nécessaires.
. Les clGtures, v compris les haies, sous réserve de prendre en compte les mmpératifs de 1"écoulement
des crues.
. le boisement a ’aide d’essences bien adaptées au terrain et a enracinements non superficiels (chénes,
fiénes, peupliers,...).
. la plantation de peupliers, sauf en rives des cours d’eau.
. les actions de mise en valeur sylvicole des boisements existants v compris le reboisement aprés
coupe.

» Sont prescrits, lors de la réalisation des travaux ou des aménagements précités :

a). La compensation®* des impacts hydrauliques sur les lieux habités, par toute mesure appropriée
réalisée tant en lit mineur qu'en lit majeur.

. La compensation* volumique en lit majeur de tous remblals inhérents aux travaux, aménagements et
installations d’intérét public autorisés -précités aux c) et d) 2™ et 3°™ alinéas.

( * : ces compensations devront étre justifiées par une étde hydraulique)

b). L’édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.

c). L’utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permettant d’assurer leur
résistance aux vitesses d’¢coulement locales et 4 une période d’immersion plus ou moins longue :
- Résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions (fondations
sur pieux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les bitiments construits sur
pilotis, il faudra maintenit en permanence la transparence hydraulique sous le bitiment. Les
vides sanitaires seront aérés, vidanpgeables et non transformables,
- Résistance des planchers ou radiers d’ouvrages aux sous pressions : lestage armatures, ...
- Résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs et & 'immersion : chainage
vertical et horizontal de 1a structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
et non corrodables sous la cote de réfrence et arase étanche ou injection de produits
hydrofuges dans 1’ensemble des murs au-dessus (afin de limiter les remontées capillaires),
étanchéification des murs extérieurs, ...

d). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles & l'eau dont le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrait avoir des conséquences sur la sécurité des personnes ct des biens, telles que

12
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machineries d'ascenseurs, mstallations €lectriques, installations de chauffage, installation de groupes
électrogénes.

€). La mise hors d’eau des postés E.D.F, moyenne et basse tensions, en veillant 2 ce qu’ils restent
facilement accessibles en cas d’inondation, ainsi que des branchements et des compteurs des
particuliers.

f). Des travaux permettant d’assurer ’alimentation en eau potable par 1’une au moins des ressources
disponibles : mise hors d’eau des équipements sensibles (pompes, armoires électriques, systémes de
traitement, ...) et étanchéification des tétes de puits et des canalisations lorsque celle-ci s’avére
insuffisante.

g). L”étanchéification des réseaux et I’installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux d’assainissement.

h). Pour toutes les installations susceptibles de flotter, telles que des cuves ou citemes, I'implantation
au-dessus de la cote de référence ou, lorsque cela n’est pas envisageable, le lestage et I’ancrage ou
I'arrimage résistant a la pression hydrostatique. Les débouchés d’évents (équipés de clapets anti-
retour) et les bassins de rétention (étanches) seront protongés au-dessus de la cote de référence.

1). La mise hors d’eau des dépéts, stocks et décharges de produits périssables, polluanis ou dangereux
présentant des risques potentiels pour la sécurité ou la salubrité publique (hydrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimiques, phytosanitaires...) ou, dans le cas ol cela n’est pas
envisageable, I’installation en fosse étanche et arrimée, résistant a la pression hydrostatique et équipée
d’un systéme de surveillance ou encore des mesures d’évacuation au-deld d’une cote d’alerte (voir le
plan d’alerte et de secours communal quand il existe).

. Les autres produits et biens (mobiliers urbains, ...) devront étre protégés d’un emportement par les
crues.

I-3 : Recommandations
» List, autant que possible, recommandé :

- Les alternatives d’implantation en dehors des zones inondables pour les réseaux divers (eau potable,
o)

. L’exercice du principe de précaution en limite extérieure du zonage pour limiter les facteurs
aggravant de la crue (imperméabilisation, ...) et pour prendre en coropte une éventuelle crue
exceptionnelle supérieure a la crue de référence.

Article 11 - Mesures applicables & Iexistant
II-1 : Interdictions
P Sont interdits :

. Le changement d’affectation des locaux situés en sous-sol pour un usage autre que le stationnement,
. Toute reconstruction apres destruction par une crue et/ou ses conséquences, sauf patrimoine protégé
au titre des monuments historiques.
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» Sont autorisés, sous réserve du respect des prescriptions prévues ci-dessous :

a) Concernant les constructions :

. Les extensions nécessaires a I’amélioration du confort sanitaire des habitations,




. Les extensions de constructions d’habitations existantes par surélévation, sans création de nouveaux
logements et sans création d’emprise au sol. ' '

. Les extensions dans la hmite totale de 10 m2 de Pemprise au sol pour les locaux techniques et
sanitaires. :
. Les extensions des constructions directement liées aux activités nécessitant impérativement la
proximité immeédiate du cours d’eau {ne pourront, par exemple, en aucun cas étre considérées comme
nécessitant impérativement la proximité immédiate du cours d’eau, les activités liées a I’hébergement
ou la restauration).

.les extensions des constructions de services publics, en vue d’en assurer un meilleur fonctionnement.

. Les travaux d’adaptation, de réfection ou de rénovation des bitiments existant, y compris pour la
mise hors d’eau des personnes, des biens ou des activités.

. Les réparations de biens sinistrés, sous réserve que la sécurité des occupants soit assurée et que la
vulnérabilité de ces biens soit diminuée.

. La reconstruction de batiments sinistrés a condition que le sinistre ne soit pas li¢ aux effets d’une
crue et sous réserve de diminuer sa vulnérabilité aux crues.

. Le changements de destination des miveaux situds au-dessus de la cote de référence, sous réserve de
ne pas créer d’installations classées soumises a autorisation, d’établissements recevant du public (hors
5% catégorie), d’équipements collectifs névralgiques tels que les batiments et cenires opérationnels
concourant & la gestion de la crise (caseme de pompiers, ...), d’équipements médico-sociaux.

. Les changements de destination des miveaux situés en dessous de la cote de référence sous réserve
de:

- ne pas créer de logements nouveaux ni de piéces habitables, d’installations classées soumises a
autorisation, d’établissements recevant du public (hors 5™ catégoric), d’équipements collectifs
névralgiques, d’équipements médico-sociaux.

- ne pas augmenter les risques de nuisances ou de pollution.

. Les aménagements d’accés de sécurité extérieurs (escaliers, passages hors d’eau, etc.) pour les
batiments destinés & recevoir du public.

b) Concernant les infrastructures et réseaux :

. Les travaux d’infrastructure publique (voirie, réseaux divers), a condition quela finalité de
I"opération ne permette pas de nouvelles implantations (3 Pexception des secteurs ol les extensions
sont possibles).

¢) Concernant les ouvrages et aménagements hydrauliques :

. Les travaux d’entretien, de remplacement ou de redimensionnement des cuvrages hydrauliques
nécessaires & la gestion et a I’entretien du cours d’eau.

. Les travaux de restauration des cours d’eau et des berges, y compris les équipements permettant la

rétention des crues. Vur pour st anmeds & Farelé
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d) Concernant les autres occupations du sol :

. Les aménagements d’aires de stationnement dans la limite des surfaces existantes. Cu
. Les extensions d’aires de stationnement, sans exhaussement ni imperméabilisation. . Cde,
. Les extensions des ouvrages de services publics dans le but d’en améliorer le fonctionnement ; Thibaut SARTRE

. L’entretien et le remplacement des installations d’intérét public destinés a réduire les conséquences
du risque d’inondation a I’échelle du bief ou de 1a vallée.

. Les aménagements de terrains existant de sports et de loisirs (hors campings-caravanages).

. Le déplacement ou la reconstruction des cldtures, y compris les haies, existantes, sous réserve de
prendre en compte les impératifs de I’écoulement des crues.

. le boisement a I’aide d’essences bien adaptées au terrain et a enracinements non superficiels (chénes,
frénes, peupliers,...).
. 1a plantation de peupliers, sauf en rives des cours d’eau
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. les actions de mise en valeur sylvicole des boisements existants y compris le reboisement aprés Lo o oy et
coupe.
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P Sont prescrits lors de la réalisation des travaux ou des aménagements précités :

a). La compensation® des impacts hydrauliques sur les lieux habités, par toute mesure appropriée
réalisée tant en lit mineur qu'en lit majeur.

. La compensation*™ volumique en lit majeur de tous remblais inhérents aux travaux, aménagements et
installations d’intérét public autorisés -précités aux c) et d) 3°™ alinéa-.

( * : ces compensations devront étre justifices par une étude hydrauligue)

b). L’édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.

c). Lors de travaux d’adaptation ou de réfection pour la mise hors d’eau des personnes, des biens et
des activités, le rehaussement du premier niveau utile et ’arasement des ouvertures (portes, fenétres)
se fera 4 la cote de référence quand cela est techniquement possible.

d). L’utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permettant d’assurer sa
résistance aux vitesses d’écoulement locales et & une période d’immersion plus ou moins longue :
- Résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions (fondations
sur pieux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les bitiments construils sur
pilotis, il faudra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous le batiment. Les
vides sanitaires seront aérés, vidangeables et non transformables.
- Résistance des planchers ou radiers d’ouvrages aux sous pressions : lestage, armatures, ...
- Résistance des murs aux pressions hiydrostatiques, aux chocs et & Iimmersion : chainage
vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
et non corrodables sous la cote de référence et arase étanche ou injection de produits
hydrofuges dans ’ensemble des murs au-dessus (afin de limiter les remontées capillaires),
étanchéification des murs extérieurs, ...
- Matériaux d’aménagement et d’équipement de second ceuvre du bétiment, étanches ou
insensibles 4 ’eau : revétements muraux ou de sols, isolants, ...

e). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles 4 I'eau dont le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrait avoir des conséquences sur la sécurité des personnes et des biens, telles que
machineries d'ascenseurs, installations électriques, installations de chauffage, installations de groupes
électrogénes.

f). La mise hors d’eau des postes E.D.F, moyenne et basse tensions, en veillant 4 ce qu’ils restent
facilement accessibles en cas d’inondation, ainsi que des branchements ct des compteurs des
particuliers.

). Des travaux permettant d’assurer I’alimentation en eau potable par ’une au moins des ressources
disponibles : mise hors d’eau des équipements sensibles (pompes, armoires électriques, systémes de
traitement, ...} et étanchéification des tétes de puits et des canalisations lorsque celle-ci s’avére
insuffisante.

h). L’étanchéification des réseaux et Iinstallation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux d’assainissement.

i). Pour toutes les installations susceptibles de flotter, telles que des cuves ou citernes, I’ implantation
au-dessus- de la cote de référence ou, lorsque cela n’est pas envisageable, le lestage et ’ancrage
résistant 4 la pression hydrostatique. Les débouchés d’évents (équipés de clapets anti-retour) et les
bassins de rétention (étanches) seront prolongés au-dessus de la cote de référence. Les cuves situées en
sous-50l en particulier seront arrimées sous la dalle du rez-de-chaussée.

1). Pour toutes extensions et lors de travaux de rénovation et changement de destination d’un batiment
(sauf si ce changement est de nature 4 réduire les risques) :




- la création d’accés de sécurité pour les bitiments recevant du public et les logements
collectifs, en limitant an maximum 1’encombrement de 1’écoulement,

- la mise hors d’eau du premier niveau utile destiné & U'habitation ou a I'activité (au-dessus de
la cote de référence) quand cela est techniguement possible.

- toutes les mesures de limitation du risque économiquement envisageables seront prises.

k). La mise hors d’eau des dépéts, stocks et décharges de produits périssables, polluants ou dangereux
présentant des risques potentiels pour la sécurité ou la salubrité publique (hydrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimiques, phytosanitaires...) ou, dans le cas ol cela n’est pas
envisageable, 1”installation en fosse étanche et arrimée, résistant a la pression hydrostatique et équipée
d’un systéme de surveillance ou encore des mesures d’évacuation au-deld d’une cote d’alerte (voir le
plan d’alerte et de secours communal quand il existe). _

. Les autres produits et biens (mobiliers urbains, ...) devront étre protégés dun emporterment par les
crues.

D). Les terrains de camping devront, dans leur réglement, conformément a 1article 1..443-2 du code de
I"urbanisme, prévoir 1’évacuation des caravanes ou des mobil-homes méme en 'absence de leurs
propriétaires dés le déclenchement de 1’alerte. A défaut de ces dispositions, e stationnement restera
limité & la période du 15 mars au 15 octobre.

m). Le mobilier urbain, les structures de jeux et de loisirs, les dispositifs d’éclatrage, etc., devront
pouvoir résister aux effets d’une inondation prolongée (risques d’entrainement, dégradations diverses).

n). La mise en place de schémas d’évacuation et de secours pour les logements de type collectif et les
bitiments a caractére public.

0). Afin de limiter les risques d’accident pour la circulation des piétons et des véhicules (phénoménes
de * trous d’eau ), la matérialisation des emprises de piscines et de bassins existants et le verrouillage

des tampons d’assainissement pour les parties inférieures des réseaux pouvant étre mis en charge lors
des inondations.

p). L’élimination de tout obstacle 4 1’écoulement, inutile ou abandonné (murs perpendiculaires a
I"écoulement, remblais, abris de jardin, caravanes, véhicules divers, ...).

I1-3 : Recommandations

P Sont, autant que possible, recommandés :

- établissements recevant du public (notamment des personnes & mobilité réduite, etc.) et
ouvrages souterrains (parkings), qui pourraient accroitre la vulnérabilité des personnes,
- activités industrielles ou commerciales avec un risque de perte d’exploitation importante
ou un risque de pollution,
- réseaux divers (eau potable, ...), bitiments et centres opérationnels concourant 3
1’organisation des secours ct & la gestion de la crise (hopitaux, casemes de pompiers, ...),
qui doivent fonctionner au mieux en période de crise.

. La démolition de batiments d’activité inoccupés.

. L’exercice du principe de précaution en limite extérieure du zonage pour limiter les facteurs
agegravant de la crue (imperméabilisation, ...} et pour prendre en compte une éventuelle crue
exceptionnelle supérieure 4 la crue de référence.
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Titre

Dispositions applicables a Ia zone bleue

Chapitre I — Dispositions générales (rappel)
Définition de la zone bleue :

Elle correspond aux zones d’aléas faibles et moyens (hauteur d’cau inférieure & 1 métre) situés en
secteurs urbanisés mais ou, malgré tout, 'inondation peut perturber le fonctionnement social et
I'activité économique

Principes généraux :

. Le risque ne doit pas étre aggravé et I’écoulement des crues ne doit pas étre perturbé,

. La sécurité des personnes doit €tre assurde.

. Les constructions autorisées supposent la prise en compte des cotes de référence, ¢’est a dire celles de
la crue centennale + 30 cm {dessus de plancher).

. Les extensions, changements de destination et reconstructions sont traitées dans 1’article relatif
P existant.

. Par « existant », il est entendu « 4 la date d’approbation du présent PPR ».

. Lorsqu’une construction est « a cheval » sur 2 zones, le réglement applicable sera celui de la zone
dont la surface est supérieure a 50 % de la de surface totale de la construction.

Chapitre II - Dispositions spécifiques i pour s e & Fama
Prafectoral dapprobation an
batedu 2 OCT. 2005
Article I - Mesures applicables aux projets nouveaux L= s, s dvcaioet
I-1 : Interdictions L Cu{/\ﬂ
‘Thibaut SARTRE

P Sont interdits :

. Tous remblais, toutes constructions , tous travaux et installations de quelque nature qu’ils soient, &
I’exception de ceux mentionnés dans la rubrigque suivante.

. La construction de sous-sol.

I-2 : Autorisations sous conditions

P Sont autorisés, sous 1éserve du respect des prescriptions prévues ci-dessous :

a) Concemant les constructions :

. Les constructions nouvelles sur une unité fonciére existante a la date d’approbation du présent PPR,
excepté les installations classées soumises & autorisation, les établissements recevant du public (hors
catégorie), les équipements collectifs névralgiques et les établissements médico-sociaux.

Sémc




L’ernprise au sol sera la plus réduite possible et au plus égale 4 20 % de la surface de cette unité
fonciére si celle-ci est inférieure ou égale 4 1000 m2 ; au-dela de 1000 m2, ’emprise au sol sera au
plus égale a 15 % de la surface de cette unité fonciere.

. Les constructions d’accés de sécunté extérieurs (passage hors d’eau, etc.), en limitant au maximum la
géne 4 1"écoulement,

b) Concernant les infrastructures et réseaux :

. Les travaux d’infrastructure publique (voirie, réseaux divers), & condition que la finalit¢ de
["opération ne permette pas de nouvelles implantations (a I’exception des secteurs ou les constructions
nouvelles sont possibles).

¢} Concemant fes ouvrages et aménagements hydrauliques :

. Les ouvrages et aménagements hydranliques nécessaires a la gestion et a I’entretien du cours d’eau
(écluse, vannage, barrage, recalibrage du cours d’eau, ...).

d) Concernant les autres occupations du sol :

. Les créations d’aires de stationnement sans exhaussement ni impermeéabilisation du sol.

Les travaux et installations d’intérét public destinés & réduire les conséquences du risque
d’inondation a 1’échelle du bief ou deIa vallée.
. Les affouillements des sols liés aux mesures compensatoires prescrites lors d’aménagements
nouveaux.
. La création de terrains de sports et de loisirs (hors campings-caravanages), les sanitaires et vestiaires
qui leur sont nécessaires.
. Les constructions strictement nécessaires au fonctionnement des services publics et qui ne sauraient
étre implantées en d’autres licux : pylones, postes de transformation, stations de pompage et de
traitement d’eau potable, stations d’épuration, ...
. Les clotures, y compris les haies, sous réserve de prendre en compte les impératifs de I’écoulement
des crues.
. le boisement a I’aide d’essences bien adaptées au terrain et 4 enracinements non supertficiels (chénes,
frénes, peupliers,...).
. la plantation de peupliers, sauf en rives des cours d’eau
. les actions de mise en valeur sylvicole des boisements existants y compris le reboisement apres
coupe.

P Sont prescrits, lors de la réalisation des travaux ou des aménagements précités :

a). La compensation® des impacts hydrauliques sur les lieux habités, par toute mesure appropriée
réalisée tant en lit mineur qu'en lit majeur.

. La compensation® volumique en lit majeur de tous remblais inhérents aux travaux, aménagements et
installations d’intérét public autorisés -précités aux c) et d) 2°™ et 3*™ alinéas.

( * : ces compensations devront étre justifiées par une étude hydraulique)

b). L.’édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.

¢). L utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permettant d’assurer leur
résistance aux vitesses d’écoulement locales et 4 une période d’immersion plus ou moins longue :

- Régsistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions
(fondations sur pieux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les batiments
construits sur pilotis, il faudra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous
le batiment. Les vides sanitaires seront aérés, vidangeables et non transformables.

- Résistance des planchers ou radiers d’ouvrages aux sous pressions : lestage, armatures, ...

Vu poltr &re annexe & armdte
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- Résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs et & I'immersion : chainage
vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
et non corrodables sous la cote de référence et arase étanche ou injection de produits
hydrofuges dans ’ensemble des murs au-dessus (afin de limiter les remontées capillaires),
étanchéification des murs extérieurs, ...
d). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles 4 l'eau dont le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrait avoir des conséquences sur la sécurité des personnes et des biens, telles que
machineries d'ascenseurs, installations électriques, installations de chauffage, installation de groupes
électrogénes.

e). La mise hors d’eau des postes E.D.F, moyenne et basse tensions, en veillant & ce qu’ils restent
facilement accessibles en cas d’inondation, ainsi que des branchements et des compteurs des
particuliers.

). Des travaux permeltant d’assurer I’alimentation en eau potable par ’'une au moins des ressources
disponibles : mise hors d’eau des équipements sensibles {pompes, armoires électriques, systémes de
traitement, ...) et étanchéification des tétes de puits et des canalisations lorsque celle-ci s’avére
insuffisante.

g). L étanchéification des réseaux et I'installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux d’assainissement.

h). Pour toutes les installations susceptibles de flotter, telles que cuves ou citernes, I’ implantation au-
dessus de la cote de référence ou, lorsque cela n’est pas envisageable, le lestage et 1’ancrage ou
I"ammmage résistant a la pression hydrostatique. Les débouchés d’évents (équipés de clapets anti-
retour) et les bassins de rétention (étanches) seront prolongés au-dessus de 1a cote de référence.

1). La mise hors d’eau des dépdts, stocks et décharges de produits périssables, polluants ou dangereux
présentant des risques potentiels pour la sécurité ou la salubrité publique (hydrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimigues, phytosanitaires...) ou, dans le cas ol cela n’est pas
envisageable, I'installation en fosse étanche et arrimée, résistant a la pression hydrostatique et équipée
d’un systéme de surveillance ou encore des mesures d’évacuation au-dela d’une cote d’alerte (voir le
plan d’alerte et de secours communal quand il existe).

. Les autres produits et biens (mobiliers urbains, ...) devront étre protégés d’un emportement par les
crues.

I-3 : Recornmandations

P Sont, autant que possible, recommandés :

. Les alternatives d’implantation en dehors des zones inondables pour :
- les établissements recevant du public de 5°™ catégorie, qui pourraient accroitre la
vulnérabilité des personnes,
- les réseaux divers (eau potable, ...).
. L’exercice du principe de précaution en limite extérieure du zonage pour limiter les facteurs
aggravant de la crue (impermeabilisation, ...) et pour prendre en compfe une éventuelle crue
exceptionnelle supérieure a la crue de référence. :

Wy pour &tre annexd & rarété
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II-1 : Interdictions

» Sont interdits :

. Le changement d’affectation des locaux situés en sous-sol pour un usage autre que le stationnement,
. Toute reconstruction aprés destruction par une crue et/ou ses conséquences, sauf patrimoine
protége au titre des monuments historiques.
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. Les extensions des constructions existant 4 la date d’approbation du présent PPR, dans la limite totale
de 30% de I’emprise au sol et, pour 1’extension d’activités économiques et d’équipements publics,
d’une augmentation de 30 % de I’emprise au sol.

. Les extensions des constructions dircctement liées aux activités nécessitant. impérativernent la
proximité immédiate du cours d’eau (ne pourront, par exemple, en aucun cas &tre considérés comme
nécessitant impérativement la proximité immédiate du cours d’eau, les activités liées a I’hébergement
ou la restauration). '

.les extensions des constructions de services publics, en vue d’en assurer un meilleur fonctionnement,

. Les travaux d’adaptation, de réfection ou de rénovation des batiments existant, y compris pour la
mise hors d’eau des personnes, des biens ou des activités.

. La réparation de biens sinistrés, sous réserve que la sécurité des occupants soit assurée et que la
vulnérabilité de ces biens soit diminuée.

. La reconstruction de batiments sinistrés & condition que le sinistre ne soit pas li¢ aux effets d’une
crue et sous réserve de diminuer leur vulnérabilité aux crues.

. Les changements de destination des niveaux situés au-dessus de la cote de référence, sous réserve de
ne pas créer d’installations clagsées soumises a autorisation, d’établissements recevant du public (hors
5% catégorie), d’équipements collectifs névralgiques et d’établissements médico-sociaux.

. Les changements de destination des niveaux situés en dessous de la cote de référence sous réserve
de:

- ne pas créer de logements nouveaux ni de pieces habitables, d’installations classées soumises
autorisation, d’établissements recevant du public (hors 5™ catégorie), d’équipements collectifs
névralgiques et d’établissements médico-sociaux.

- ne pas augmenter les risques de nuisances ou de pollution.

. Les aménagements d’accds de séeurité extérieurs (escaliers, passages hors d’eau, etc.), en limitant au
maximum la géne a I’écoulement

b) Concernant les infrastructures et réseaux :

. Les travaux d’infrastructure publique (voirie, réseaux divers), a condition quela finalité de
I’opération ne permette pas de nouvelles implantations (3 I'exception des secteurs ol les extensions
sont possibles).

¢} Concernant les ouvrages et aménagements hydrauliques :

. Les travaux d’entretien, de remplacement ou de redimensionnement des ouvrages hydrauliques
nécessaires a la gestion et 4 'entretien du cours d’eau. '

. Les travaux de restauration des cours d’eau et des berges, y compris les équipements permettant la
rétention des crues.

d) Concemant les autres occupations du sol :

. Les aménagements d’aires de stationnement dans la limite des surfaces existantes.

. Les extensions d’aires de stationnement, sans exhaussement ni imperméabilisation.

. Les extensions des ouvrages de services publics dans le but d’en améliorer le fonctionnement ;

. L’entretien et le remplacement des installations d’intérét public destinés a réduire les conséquences
du risque d’inondation a I’échelle du bief ou de la vallée.

. Les aménagements de terrains de sports et de loisirs (hors campings-caravanages).

. Le déplacement ou la reconstruction des clétures, y compris les haies, existantes, sous réserve de
prendre en compte les impératifs de 1’écoulement des crues.
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- le boisement & I’aide d’essences bien adaptées au terrain et 4 enracinements non superficiels {chénes,

frénes peup]iers i ) . Vi pour Stre annexa 3 lards
. : 5 fu ) . . Prefactoral d'approbation an
. la plantation de peupliers, sauf en rives des cours d’ean Driedu 3 G OCT. 2005
. les actions de mise en valeur sylvicole des boisements existants y compris le reboisement aprés Lo sout o et o cabinet

coupe.
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» Sont prescrits lors de la réalisation des travaux ou des aménagements précités : Shibaut SARTRE

a). La compensation* des impacts hydrauliques sur les lieux habités, par toute mesure appropriée
realisée tant en lit mineur qu'en kit majeur.

. La compensation* volumique en lit majeur de tous remblais inhérents aux travaux, aménagements et
wstallations d’intérét public autorisés -précités aux c) et d) 3™ alinéa.

( * : ces compensations devront étre justifiées par une étude hydraulique)

b). L’édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.

¢). Lors de travaux d’adaptation ou de réfection pour la mise hors d’cau des persornes, des bicns et
des activités, le rehaussement du premier niveau utile et I"arasement des ouvertures (portes, fenétres)
s fera & la cote de référence quand cela est techniquement possible.

d). L'utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permettant d’assurer leur
résistance aux vitesses d’écoulement locales et & une période d’immersion plus ou moeins longue ;
- Résistance des fondations aux affouillements, tassements différenticls et érosions (fondations
sur pieux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les bitiments construits sur
pilotis, il faudra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous le batiment. Les
vides sanitaire seront acrés, vidangeables et non transformables.
- Résistance des planchers ou radiers d’ouvrages aux sous pressions : lestage, armatures, ...
- Résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs et 4 I'immersion chainage
vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
¢t non corrodables sous la cote de référence et arase étanche ou mjection de produits
hydrofuges dans I’ensemble des murs au-dessus (afin de limiter les remontées capillaires),
étanchéification des murs extérieurs, ...
- Matériaux d’aménagement et d’équipement de second ceuvre du bétiment, étanches ou
insensibles 4 ’eau : revétements muraux ou de sols, isolants, ...

e). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles 3 l'eau dont le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrait avoir des conséquences sur la sécurité des personnes et des biens, telles que
machineries d'ascenseurs, installations électriques, installations de chauffage, mstallations de groupes
¢€lectrogénes.

1). La mise hors d’eau des postes E.D.F, moyenne et basse tensions, en veillant A ce qu’ils restent
facilement accessibles en cas d’inondation, ainsi que des branchements ot des compteurs des
particuliers.

g). Des travaux permettant d’assurer I’alimentation en ean potable par I'une au moins des ressources
disponibles : mise hors d’eau des équipements sensibles {pompes, armoires électriques, systémes de
traitement...) et étanchéification des tétes de puits et des canalisations lorsque celle-ci s’avére
insuffisante.

h). L’étanchéification des réseaux et I’installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux d’assainissement.

i). Pour toutes les installations susceptibles de flotter, telles que des cuves ou citernes, I’implantation
au-dessus de la cote de référence ou, lorsque cela n’est pas envisageable, le lestage et 1’ancrage
résistant 4 la pression hydrostatique. Les débouchés d’évents {€quipés de clapets anti-retour) et les
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bassins de rétention (étanches) seront prolongés au-dessus de 1a cote de référence. Les cuves situées en
sous-s0l en particulier seront arrimées sous la dalle du rez-de-chaussée.

1) Pour toutes extensions et lors de travaux de rénovation et changement de destination d’un batiment
(sauf si ce changement est de nature & réduire les risques) :
- la création d’accés de sécurité pour les bitiments recevant du public et les logements
collectifs, en limitant au maximum 1’encombrement de 1”écoulement,
- la mise hors d’eau du premier niveau utile destiné 4 Phabitation ou a l'activité (au-dessus de
la cote de référence) quand cela est techniquement possible.
- toutes les mesures de limitation du risque économiquement envisageables seront prises.

k). La mise hors d’eau des dépéts, stocks et décharges de produits périssables, polluants ou dangereux
présentant des risques potentiels pour la séeurité ou la salubrité publique (hydrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimiques, phytosanitaires...) ou, dans le cas ol cela n’est pas
envisageable, I'installation en fosse étanche et arrimée, résistant 4 la pression hydrostatique et équipée
d’un systéme de surveillance ou encore des mesures d’évacuation au-dela d’une cote d’alerte (voir le
plan d’alerte et de secours communal quand il existe).

- Les autres biens et produits (mobiliers urbains, ...} devront étre protégés d’un emportement par les
crues.

1). Les terrains de camping devront, dans leur réglement, conformément a I’article 1..443-2 du code de
Iurbanisme, prévoir I’évacuation des caravanes ou des mobil-homes méme en FPabsence de leurs
propri¢taires des le déclenchement de ’alerte. A défaut de ces dispositions, le stationnement restera
limité & la période du 15 mars au 15 octobre.

m). Le mobilier urbain, les structures de jeux et de loisirs, les dispositifs d’éclairage, etc., devront
pouvoir résister aux effets d’une inondation prolongée (risques d’entrainement, dégradations diverses).

n). La mise en place de schémas d’évacuation et de secours pour les logements de type collectif et les
batiments a caractére public.

0). Afin de limiter les risques d’accident pour la circulation des piétons et des véhicules (phénoménes
de “ trous d’ean ”), la matérialisation des emprises de piscines et de bassins existants et le verrouillage

des tampons d’assainissement pour les parties inférieures des réseaux pouvant étre mis en charge lors
des inondations.

p). L’¢limination de tout obstacle & I’écoulement, inutile ou abandonné (murs perpendiculaires a
I’écoulement, rembiais, abris de jardin, caravanes, véhicules divers, ...},
N; > d > EREY

Wu pour &irs annexé & Faréhé
Prefestorzl d'approbetion «

; . . ‘ Datecu 2 0 OET. 2005
1I-3 : Recommandations o s et

L sous préfet, directeur dbcablnet
» Sont, autant que possible, recommandés : 1 M\“
. Les alternatives d’implantation en dehors des zones inondables pour les aménagements suivants :  Thbaut SARTE

- établissements recevant du public (notamment des personnes 2 mobilité réduite, etc.) et
ouvrages souterrains (parkings), qui pourraient accroitre la vulnérabilité des personnes,
- activités industrielles ou commerciales avec un risque de perte d’exploitation importante
ou un risque de pollution,
- réseaux divers (ean potable, ...), bitiments et centres opérationnels concourant 2
I’organisation des secours et A la gestion de la crise (hopitaux, casernes de pompiers, ...),
qui doivent fonctionner au mieux en période de crise.

La démolition de bétiments d’activité inoccupés.

. L’exercice du principe de précaution en limite extéricure du zonage pour limiter les facteurs

aggravant de la crue (imperméabilisation, ...) et pour prendre en compte une éventuelle crue
exceptionnelle supérieure a la crue de référence.
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Titre T11

Dispositions applicables 4 la zone rouge tramé et rouge pointillé

Chapitre I - Dispositions générales (rappel)
Définition de 1a zone rouge tramé :

Elle correspond aux zones imondables non urbanisées ou peu urbanisées, quel que soit leur niveau
d’aléa (zones d’expansion des crues)

Définition de la zone rouge pointillé :

Elles correspondent aux zones inondables d’aléa faible, non urbanisées ou peu urbanisées,
difficilement accessibles en cas de crue (isolats de vallée).

Principes généranx :

- Le risque ne doit pas étre aggravé et I’écoulement des crues ne doit pas étre perturbé,
. La sécurité des personnes doit &tre assurée.

. Les constructions autorisées supposent la prise en compte des cotes de référence, c’est a dire celles de
la crue centennale + 30 cm (dessus de plancher).

. Les extensions, changements de destination et reconstructions sont traitées dans I’article relatif a
I'existant.

- Par « existant », il est entendu « 4 la date d’approbation du présent PPR ».
- Lorsqu’une construction est «  cheval » sur 2 zones, le réglement applicable sera celui de la zone
dont la surface est supéricure a 50 % de la de surface totale de 1a construction.

Chapitre II - Dispositions spécifiques

Article I - Mesures applicables aux projets nouveaux
I-1 : Interdictions

» Sont interdits :

. Tous remblais, toutes constructions, tous travaux et instailations de quelque nature qu’ils soient, &
Pexception de ceux mentionnés dans la rubrique suivante.

. la construction de sous-sol

I-2 : Autorisations sous conditions

Vu pour atre annerd & Vaidté
» Sont autorisés, sous réserve du respect des prescriptions prévues ci-dessous : ,;réfe:mlz dnagg?b;;; -
ate du .
Pour |= Preféte,
! - irecteur dbrcabinet
a) Concernant les constructions : e

Tl-u.&/({u

Thibaut SARTRE
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. Les constructions et installations nouvelles directement liées aux activités nécessitant impérativement
la proximité immédiate du cours d’eau (ne pourront, par exemple, en aucun cas étre considérées
comme nécessitant impérativement la proximité immédiate du cours d’eau, les activités lides a
I"hébergement ou la restauration).

. Les comstructions nouvelles directement lides et indispensables & Pactivité agricole existante, a
I’exception des constructions & usage d’habitation telles que les logements de fonction ou les gites
ruraux.

. Les constructions d’accés de sécurité extérieurs (escaliers, passages hors d’eau, efc.), en limitant au
maximum }a géne a 1’écoulement.

b) Concernant les infrastructures et réseaux :

. Les travaux d’infrastructure publique (voirie, réseaux divers), d condition que la finalité de
I’opération ne permette pas de nouvelles implantations (4 I’exception des secteurs ot les constructions
nouvelles sont possibles).

c} Concernant les ouvrages hydrauliques :

. Les ouvrages et aménagements hydrauliques nécessaires a la gestion et 4 entretien du cours d’eau
(écluse, vannage, barrage, recalibrage du cours d’eau, ...).

d} Concemant les autres occupations du sol :

. Les créations d’aires de stationnement sans exhaussement ni imperméabilisation du sol.

Les travaux et installations d’mtérét public destinés a réduire les conséquences du risque
d’inondation & I’échelle du bief ou de la vallée.
. Les affouillements des sols liés aux mesures compensatoires prescrites lors d’aménagements
nouveaux.
. La eréation de terrains de sports et de loisirs (hors campings-caravanages) ainsi que les sanitaires et
vestiaires qui leur sont nécessaires.
. Les constructions strictement nécessaires au fonctionnement des services publics et qui ne sauraient
€tre implantées en d’autres lieux : pylénes, postes de transformation, stations de pompage et de
traifement d’eau potable, stations d’épuration, ...
. La mise en place de nouvelles clétures constituées de quatre fils superposés au maximum sur poteaux
espacés d’au moins 4 métres.
. le boisement a I’aide d’essences bien adaptées au terrain et 2 enracinements non superficiels (chénes,
frénes, peupliers,...).
. les plantations de peupliers sauf en rives des cours d’eau

» Sont prescrits, lors de la réalisation des travaux ou des aménagements précités ;

a). La compensation* des impacts hydrauliques sur les lieux habités, par toute mesure appropriée
réalisée tant en lit mineur qu'en lit majeur.

. La compensation* volumique en lit majeur de tous remblais inhérents aux travaux, aménagements et
installations d’intérét public autorisés -précités aux ¢) et d) 2™ et 3°™ alinéas.

( * : ces compensations devront étre justifiées par une étude hydraulique)

b). L’édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.

¢). L utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permettant d’assurer leur
résistance aux vitesses d’écoulement locales et 4 une période d’immersion plus ou moins longue :

-  Résistance des fondations aux affouillements, - tassements différenticls et érosions
(fondations sur pieux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les batiments

Vi pour Are anaexé & Farrété
Préfectoral d'approbatlon =i

paedu 2 Q OCT. 2005

Le zousprafet, directeur gwcabinet

Pour la Fréféte.

O

Thibatt SARTRE



construits sur pilotis, il faudra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous le
batiment. Les vides sanitaires seront aérés, vidangeables et non transformables.

- Résistance des planchers ou radiers d’ouvrages aux scus pressions : lestage, armatures, ...

- Résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs et 4 I"immersion : chainage
vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
et non corrodables sous la cote de référence et arase étanche ou injection de produits
hydrofuges dans ’ensemble des murs au-dessus (afin de limiter les remontées capillaires),
¢tanchéification des murs extérieurs, ...

d). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles a 1'eau dont le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrait avoir des conséquences sur la sécurité des personnes et des biens, telles que

machineries d'ascenseurs, installations électriques, installations de chauffage, installations de groupes
électrogénes.

¢). La mise hors d’eau des postes ED.F, moyenne et basse tensions, en veillant 4 ce qu’ils restent
facilement accessibles en cas d’inondation, ainsi que des branchements et des compteurs des
particuliers.

f). Des travaux permettant d’assurer 1’alimentation en eau potable par I'une au moins des ressources
disponibles : mise hors d’eau des équipements sensibles (pompes, armoires électriques, systémes de
traitement...) et étanchéification des tétes de puits et des canalisations lorsque celle-ci s avére
insuffisante.

g). L’étanchéification des réseaux et I’installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux d’assainissement.

h). Pour toutes les installations susceptibles de flotter, telles que cuves ou citemes, I"implantation au-
dessus de la cote de référence ou, lorsque cela n’est pas envisageable, le lestage ¢t I’ancrage ou
‘ Parrimage résistant a la pression hydrostatique. Les déboucheés d’évents (équipés de clapets anti-
retour) et les bassins de rétention (étanches) seront prolongés au-dessus de la cote de référence.

R 1). La mise hors d’ean des dépdts, stocks et décharges de produits périssables, polluants ou dangereux
o présentant des risques potentiels pour la sécurité ou la salubrité publique (hydrocarbures, solvants
' organiques, peintures, produits chimiques, phytosanitaires...) ou, dans le cas ou cela n’est pas
envisageable, I’installation en fosse étanche et arrimée, résistant & la pression hydrostatique et équipée
d’un systéme de surveillance ou encore des mesures d’évacuation au-dela d’une cote d’alerte (voir le
plan d’alerte et de secours commmunal quand il exisie). ,

. Les autres biens et produits (mobiliers urbains, ...) devront étre protégés d’un emportement par les
Crues.

1I-3 : Recommandations
P Est, autant que possible, recommandé :

. Les alternatives d’implantation en dehors des zones inondables pour les réseaux divers (eau potable,

. L’exercice du principe de précaution en limite extérieure du zonage pour limiter les facteurs
aggravant de la crue (imperméabilisation, ...} et pour prendre en compte une éventuelle crue
exceptionnelle supéricure a la crue de référence.

Article II - Mesures applicables a I’existant

Vu pour dtre amnexé & lamdtd
Prefectors] d'approbatlon sn

. . Daledy 7 [ QCT. 7005
I1-1 : Interdictions Pour a Fréfete,

1e sous-préfet, directeur dtrcabinet
P Sont interdits : “ M
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. Le changement d’affectation des locaux situés en sous-sol pour un usage autre que le stationnement.
. Toute reconstruction aprés destruction par une crue et/ou ses conséquences, sauf patrimoine protégé
au titre des monuments historiques.

Vi pour Stre ennexs 3 Famété

II-2 : Autorisations sous conditions Prefactoral dapprobation o
' Detadu 2§ GCT. 2005
Pour la Fraféte, .
P Sont autorisés, sous réserve du respect des prescriptions prévues ci-dessous : L sous prétet, drettear dicabinee
a) Concernant les constructions : [ CU&-*
. Thibaur SARTRE

. Les extensions nécessaires a ’amélioration du confort sanitaire des habitations.

. Les extensions de constructions d habitations existantes par surélévation, sans création de nouveaux
logements et sans création d’emprise au sol. _

. Les extensions des constructions (hors usage d’habitation) directement liées a activité agricole
existante,

. Les extensions dans la limite totale de 10 m2 de I’emprise au sol pour les locaux techniques et
sanitaires.

. Les extensions des constructions directement liées aux activités nécessitant impérativement la
proximité immédiate du cours d’eau (ne pourront, par exemple, en aucun cas, &tre considérés comme
nécessitant impérativement la proximité immeédiate du cours d’eau, les activités liées a I’hébergement
ou la restauration).

. Les travaux d’adaptation, de réfection ou de rénovation des batiments existants, y compris pour la
mise hors d’ean des personnes, des biens ou des activités,

. Les réparations de biens sinistrés, sous réserve que la sécurité des occupants soit assurée et que la
vulnérabilité de ces biens soit diminuce.

. La reconstruction de bitiments sinistrés 4 condition que le sinistre ne soit pas lié aux effets d’une
crue et sous réserve de diminuer sa vulnérabilité aux crues.

. Les aménagements d’accés de sécurité extérieurs (escaliers, passages hors d’eau, etc.), en limitant au
maximum la géne a |’écoulement.

b) Concernant les infrastructures et réseaux :

Les travaux d’infrastructure publique (voirie, réseaux divers), a condition quela finalité de
I’opération ne permette pas de nouvelles implantations (a ’exception des secteurs ou les extensions
sont possibles).

¢) Concernant les ouvrages hydrauliques :

. Les travaux d’entretien, de remplacement ou de redimensionnement des ouvrages hydrauliques
nécessaires a la gestion et & entretien du cours d’eau.

. Les travaux de restauration des cours d’eau et des berges, y compris les équipements permettant la
rétention des crues.

d) Concernant les autres occupations du sol :

. Les aménagements d’aires de stationnement dans la limite des surfaces existantes.

. Les extensions d’aires de stationnement, sans exhaussement ni impermeéabilisation.

. L’entretien et le remplacement des installations d’intérét public destinés & réduire les conséquences
du risque d’inondation & I’ échelle du bief ou de la vallée.

. Les aménagements de terrains existant de sports et de loisirs (hors campings-caravanages).

. Le déplacement ou la reconstraction des clétures, y compris les haies, existantes, sous réserve de
prendre en compte les impératifs de I'écoulement des crues.

. le boisement a 1’aide d’essences bien adaptées au terrain et 4 enracinements non superficiels (chénes,
frénes, peupliers,...).

. Ies plantations de peupliers sauf en rives des cours d’caun
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Thibaut SARTRE

a). La compensation® des impacts hydrauliques sur les lieux habités, par toute mesure appropriée
réalisée tant en lit mineur qu'en lit majeur.

. La compensation* volumique en lit majeur de tous remblais inhérents aux travaux, aménagements et
installations d’intérét public autorisés —précités aux ¢) et d) 3°™ alinda.

( * : ces compensations devront étre justifiées par une étude hydraulique)

b). L’ édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.
¢). Lors de travaux d’adaptation ou de réfection pour la mise hors d’eau des personnes, des biens et

des activités, le rehaussement du premier niveau utile et I’arasement des ouvertures (portes, fenétres)
se fera a la cote de référence quand cela est techniquement possible.

d). L’utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permettant d’assurer leur
résistance aux vitesses d’écoulement locales et a une période d’immersion plus ou moins longue :
- Résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions (fondations
sur pieux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les btiments construits sur
pilotis, il fandra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous le bitiment. Les
vides sanitaires seront aérés, vidangeables et non transformables.
- Résistance des planchers ou radiers d’ouvrages aux sous pression : lestage, armatures, ...
- Résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs et 4 I’immersion : chanage
vertical et horizental de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
et non corrodables sous la cote de référence et arase ¢tanche ou injection de produits
hydrofuges dans I’ensemble des murs au-dessus (afin de limiter les remontées capillaires),
étanchéification des murs extérieurs, ...
- Matériaux d’aménagement et d’équipement de second cuvre du batiment, étanches ou
insensibles & Peau : revélements muraux ou de sols, isolants, ...

e). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles a I'eau dont le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrait avoir des conséquences sur la sécurité des personnes et des biens, telles que
machineries d'ascenseurs, installations électriques, installations de chauffage, installations de groupes
¢lectrogenes.

f). La mise hors d’eau des postes E.D.F, moyenne et basse tensions, en veillant & ce qu’ils restent
facilement accessibles en cas d’inondation, ainsi que des branchements et des compteurs des
particuliers.

g). Des travaux permettant d’assurer "alimentation en eau potable par 1’'une au moins des ressources
disponibles : mise hors d’eau des équipements sensibles {pompes, armoires électriques, systémes de
fraiternent...) et ¢tanchéification des tétes de puits et des canalisations lorsque celle-ci s avére
insuffisante.

h). L étanchéification des réseaux et I'installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux d’assainissement.

1). Pour toutes les installations susceptibles de flotter (cuves, citernes), I'implantation au-dessus de la
cote de référence ou, lorsque cela n’est pas envisageable, le lestage et 1’ancrage résistant a la pression
hydrostatique. Les débouchés d’évents (équipés de clapets anti-retour) et les bassins de rétention
(étanches) seront prolongés au-dessus de la cote de référence. Les cuves S}tuees en sous-sol en
particulier seront arrimées sous la dalle du rez-de-chaussée.

J). La mise hors d’eau des dépots, stocks et décharges de produits périssables, polluants ou dangereux
présentant des risques potentiels pour la sécurité ou la salubrité publique (hydrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimiques, phytosanitaires...) ou, dans le cas ou cela n’est pas




envisageable, 'installation en fosse étanche et arrimée, 1ésistant a la pression hydrostatique et équipée
d’un systéme de surveillance ou encore des mesures d’évacuation au-deld d’une cote d’alerte (voir le
plan d’alerte et de secours communal quand il existe),

. Les autres biens et produits (mobiliers urbains, ...} devront étre protégés d’un emportement par les
crues.

k). Les terrains de camping devront, dans leur réglement, conformément a Darticle 1.443-2 du code de
I"urbanisme, prévoir 1’évacuation des caravanes ou des mobil-homes méme en 1’absence de leurs
propriétaires des le déclenchement de ’alerte. A défaut de ces dispositions, le stationnement restera
limité a la période du 15 mars au 15 octobre.

). Le mobilier urbain, les structures de jeux et de loisirs, les dispositifs d’éclairage, etc., devront
pouvoir résister aux effets d’une inondation prolongée (risques d’entrainement, dégradations diverses).

m). Afin de limiter les risques d’accident pour la circulation des piétons et des véhicules (phénomenes
de “ trous d’eaun ), la matérialisation des emprises de piscines et de bassins existants et le verrouillage
des tampons d’assainissement pour les parties inférieures des réseaux pouvant étre mis en charge lors
des inondations. '

n). L’élimination de tout obstacle a |’écoulement, inutile ou abandonné (murs perpendiculaires a
I’écoulement, remblais, abris de jardin, caravanes, véhicules divers, ...).

I1-3 : Recommandations

P Sont, autant que possible, recommandés :

. Les alternatives d’implantation en dehors des zones inondables pour les aménagements suivants :
- établissements recevant du public (notamment des personnes & mobilité réduite, etc.) et
ouvrages souterraing (parkings), qui pourraient accroitre la vulnérabilité des personnes,
- activités industrielles ou commerciales avec un risque de perte d’exploitation importante
ou un risque de pollution,
- réseaux divers (eau potable, ...}, bitiments et centres opérationnels concourant a
I’organisation des secours et 3 la gestion de la crise (hdpitaux, casernes de pompiers, ...),
qui doivent fonctionner au micux en période de crise.
. La démolition de batiments d’activité inoccupés.
. Le maintien ou la mise en prairie de terres agricoles.
. L’exercice du principe de précaution en limite extérieure du zonage pour limiter les facteurs
aggravant de la crue (imperméabilisation, ...) et pour prendre en compte une éventuelle crue
exceptionnelle supérieure a la crue de référence.
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Titre IV

Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

Chapitre I - Dispositions générales

11 s’agit essentiellement de mesures d’ensermble qui ne sont pas directement liées a un projet spécifique
et qui doivent étre prises par les collectivités publiques, en respectant les compétences qui leur sont
dévolues, ou incombent aux particuliers, en application des législations et réglementations qui les
imposent. Elles sont notamment destinées & assurer la sécurité des personnes et a faciliter
I’organisation des secours.
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Article I - Mesures non structurelles A Cu&,‘

I-1 : Plan d’alerte et de secours At S
Un plan d’alerte et de secours an niveau communal sera constitué par la commune en liaison avec les
services de secours locaux, ses objectifs seront les suivants :

- évacuation des personnes,

- diffusion de I'information,

- mise hors d’eau des biens sensibles & ’eau, des installations mobiles et des véhicules,

- prise en compte d’un ou plusieurs niveaux d’alerte.

Les plans de circulation et déviations provisoires obligatoires seront intégrés dans le plan d’alerte et de

SCCOULs.

I-2 : Information des habitants

11 appartient 2 la commune de faire connaitre 4 la population les zones soumises & des risques
prévisibles d’inondation par les moyens & sa disposition : affichage et publicité municipale.

En période de crue, la commune, en liaison avec les services de la Protection Civile, d’Incendie et de
Secours et les services extérieurs de I’Etat, assure la diffusion réguliére des prévisions dans 1’ensemble
des zones par les moyens qu’elle jugera utiles.

-3 : Circulation — Accessibilité des zones inondées

Afin de faciliter I’organisation des secours et I’évacuation des zones inondables, la commune met-en
place, de maniére prévisionnelle, un plan de circulation et des déviations provisoires.

I-4 : Auto-protection des habitants

Afin d’assister les sinistrés dans la mise en place de mesures d’auto-protection, la commune constitue
un stock de matériau ou fait réserver des stocks (1) permanents de matériau chez les distributeurs de
son choix : parpaings, sable et ciment 4 prise rapide, bastaings, film plastique, ...




La commune fait procéder a la constitution de ce stock et 4 la préparation du plan de distribution.
Apreés chaque crue, le stock sera reconstitué par récupération des matériaux non utilisés et acquisition
de matériaux nouveaux. '

(1) La constitution de ce stock peut étre définie par application de ratios au nombre de constructions
concernées.

Article II - Travaux d’entretien ou de protection
1I-1 : Entretien des ouvrages hydrauliques et des cours &’ean

11 appartient aux collectivités publiques de s’assurer du bon entretien du lit des cours d’eau (curage,
faucardage, débroussaillage, et entretien de la végétation des berges et des haies) ainsi que celui des
ouvrages hydrauliques (ponts, seuils, vannages, barrages fixes ou mobiles, ...) qui devront, en
permanence, assurer leur propre fonctionnalité.

En cas de défaillance des propriétaires, concessionnaires ou locataires des lits mineurs, lits majeurs et
ouvrages des cours d’eau, la collectivité se substituera a ceux-ci selon le dispositions prévues par la loi
pour faire réaliser ces travaux d’entretien aux frais des propriétaires, concessionnaires ou bénéficiaires
de droits d’eau défaillants.

II-2 : Entretien des ouvrages de protection

11 appartient au propriétaire ou au gestionnaire des ouvrages de protection (par exemple digue) de les
entretenir réguliérement.
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Lexique

Aléa : phénoméne naturel (inondation* mouvement de terrain, séisme, avalanches,.) d’occurrence® variable. Les
mmondations se caractérisent différemment (vitesse de montée des eaux, courant, intensité, durée de
submersion...) suivant leur nature {crue*® torrentielle, de plaine, de nappe..}.

Bassin de risque : ¢’est entité géographique homogéne soumise au méme phénoméne naturel.

Bassin versant : c’est le territoire drainé par un cours d’eau principal et ses affluents.

Catastrophe naturelle : phénoméne ou conjonction de phénoménes naturels dont les effets sont dommageables
aussi bien vis 4 vis des occupants, des biens matériels ou immateériels, de la protection de la nature, . ..

Centre urbain : il se caractérise par son histoire, une occupation des sols importante, une continuité du bati et 1a
mixité des usages entre logement*, comimerces et services.

Champs d’expansion des erues ; ce sont les secteurs non urbanisés ou peu urbanisés on peuvent éire stockss

d’importants volumes d’eau lors d’une crue. Les champs d’expansion des crues participent au laminage* de
celles-ci.

Changement de destination : 1l est nécessaire qu’un permis de construire ou une autorisation de travaux soit
déposé pour justifier la notion de changement de destination. La liste des destinations ci-aprés esi généralement
utilisée : logement, hébergement hételier, commerce et artisanat, bureaux-services, locaux industriels, entrepdts
commerciaux, bitiments agricoles, aires de stationnement, combles et sous - sols non aménageables. En général,
dans le PPRI, ¢’est le passage d'un usage quelconque a celui de logement qui sera limité.

Cote de référence: la cotc de référence visée dans ce réglement correspond 4 la cote de la crue dite
« centenmale » (et, dans ce dernier cas, la hauteur est le résultat d*un calcul hydraulique) ou celle des plus hautes
eaux conmues (PHEC) + 30 cm {dessus de plancher).

Crue : c’est I’augmentation du débit du cours d’eaun, pendant une durée plus ou moins longue, consécutive a des
averses, plus ou moeins importantes. Elle est décrite 4 partir de 3 parameétres : le débit, la hauteur d’eau, et la
vitesse du courant.

Crue de référence : dans le cadre du PPR. inondation, il s’agit de la crue centennale (une crue centennale est
une crue trés forte qui, statistiquement, a chaque année 1 misque sur 100 de se produire ; cela ne signifie
nullement qu'une crue centennale ne se produise gu'une fois tous les 100 ans) ou des plus hautes eaux connues
(PHEC) si celles-ci sont supérieures 4 la crue centennale.

Crue historique : crue importante par son intensité et sa répartition géographique Elle reste gravée dans la
mémoite des habitants comme ayant atteint une trés forte hauteur d’eau.

D¢bit : guantité d’eau qui s’écoule en un temps donné.

Dommages : conséquences défavorables d’un phénoméne paturels sur les biens, les activités, les personnes. Ils
sont en général exprimés sous forme quantitative ou monétaire. Il peut s’agir de dommages directs, indirects
{induits), intangibles (non quantifiables).

Embicle : accumulation de matériaux transportés par les flots (végétation, rochers, véhicules automobiles,
bidons...) qui réduisent la section d’écoulement et que 1’on retrouve en général blogqués en amont d’un ouvrage
(pont) ou dans des parties resserrées d’une vallée (gorge étroite). Les conséquences d’un embicle sont, dans un
premier temps, la rehausse de la ligne d’eau en amont de I’embdécle, une augmentation des contraintes sur la
structure supportant embdcle et, dans un second temps, un risque de rupture brutale de I’embécle, ou de
I’embicle et de sa structure porteuse, occasionnant une onde potentiellement dévastatrice en aval.




Emprise : surface au sol de la construction ou projection au sol du volume béti (hors balcon, saillies, loggias...).

Enjeux : ce sont les personnes, biens, activités, moyens, patrimoine... suscepiibles d’étre affectés par un
phénomene naturel. Ils peuvent étre quantifiés & travers de multiples critéres : dommages corporels ou matériels,
cessation de production ou d’activités, ete.

Equipements .collectifs névralgiques : bétiments et centres opérationnels concourant 3 "organisation des
secours ¢l & la gestion de la crise (hdpitaux, casemnes de pompiers, ...), qui doivent fonctionner au mieux en
période de crise.

Extension : construction attenante 4 un biti déja existant et qui en prolonge 1’ activité.

Exutoire : c¢’est le point le plus bas d’un réseau hydraulique ou hydrographique par ol passent toutes les eaux
de ruissellement drainées par le bassin.

Fonctions techmiques et sanitaires : sur les extensions limitées des bitiments, les fonctions technigues sont
représentées par les garages, rangements, chaufferies... Les fonctions sanitaires sont représentatives des locaux

tels que les salles d’eau ou de baing, les toilettes, WC ou vestiaires. W patr e sne & Ta
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Hydrologie : actions, études ou recherches qui se rapportent 4 P'eau, au cycle de 1'eau et a leurs propriéiés. Pouripliets,
18 sous-préfet, dicecteur divcabint
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Impact ; ce terme recouvre 1"ensemble des effets d’un phénomeéne ou d’une action (préjudices, dommages, —Thbaut SARTRE
désordres).

Inondation : ¢’est ’envahissement par les eaux de zones habituellement hors d’eau pour une crue moyenne
{dictionnaire d’hydrologie de surface).

Intensité : expression de la violence ou de I'importance d’un phénoméne, évaluée ou mesurée par des
parametres physiques (hauteur d’eau, vitesse du courant, durée de submersion, débit, ...}.

Logement : cellule de vie familiale. Les locaux annexes tels que les garages, caves... ne sont pas compris dans
cette dénomination,

Maitre d’cenvre : concepteur de ouvrage ou le directeur des travaux.
Maitre d’ouvrage : propriétaire et financeur de ouvrage.

Mesure compensatoire : Un des objectifs du PPRi est de veiller 4 ce que les conditions d'écoulement et
d'expansion des crues ne soient pas dégradces. Notamment et dans ce but, les augmentations des emprises au sol
des constructions, préjudiciable aux capacités d'expansion et de stockage de la crue, doivent étre contrdlées ainsi
que les dispositions d'implantation des batiments. Des mesures compensatoires devront étre prévues, notamiment
dans le cas dopérations de restructuration de quartiers ou d'opérations de grande ampleur (rénovation
urbaine,...)

Modélisation numérigue : I'usage d’outils mathématiques permet de quantifier les débordements générés par
une crue dans les conditions décennales, centennales. .. {oceurrence)

Occurrence (ou période de retour) : décrite en années. L’ occurrence est I’inverse de la probabilité d’apparition
annuelle d’un phénoméne. Exemple : une crue d’occurrence 100 ans a une « chance » sur 100 de survenir
chaque année.

Phénoméne naturel : manifestation spontanée ou non d’un agent naturel.

Préjudice : conséquence néfaste, physique ou morale d’un phénoméne naturel sur les personnes ou les biens.

Prévention des risques naturels: ensemble des dispositions visant & réduire les impacts d’un
phénoméne naturel : connaissance des aléas et de la vulnérabilité, réglementation de 1’occupation des
sols, information des populations (information préventive), plan de secours, alerte, ...




Reconstruction : d’aprés Dicobat : « construction d’un dédifice, analogue et de méme usage aprés que le
batiment ou I’ouvrage d’origine ait été détruit.

Réfection : d’aprés Dicobat : «travail de remise en état et de réparations d’un ouvrage qui ne remplit plus ses
fonctions, suite & une dégradation ou & des malfagons ». Le résultat d'une réfection est en principe analogue a ce

qui existait ou aurait di exister : ne pas confondre avec la réhabilitation, qui implique surtout Padaptation aux
normes de confort et de sécurité en vigueur.

Réhabilitation : d’aprés Dicobat «wiravaux d’amélioration générale, ou de mise en conformité d’un logement ou

d’un batiment avec les nommes en vigueur : normes de confort électrique et sanitairve, chauffage, isolation
thermique et phonique , eic.

Rénovation : d’aprés Dicobat : « remise a neuf, restitution d’un aspect neuf », Travail consistant & remetire dans
un état analogue a 1'état d’origine un batiment ou un ouvrage dégradé par le temps, les intempéries, I'usure etc.
I.a rénovation ne doit pas éire confondue avec la réhabilitation, qui implique surtout 1’adaptation aux normes de
confort et de séeurité en vigueur.

Restructuration : travaux importants en particulier sur la structure du béti, ayant comme conséquence de
permetlire une redistribution des espaces de plusiewrs niveaux. Les opérations prévovyant la démolition des
planchers intérieurs intermédiaires ou le remplacement de fagade (avant ou arriére) avec ou sans extension font
partie de cette catégorie.

Risques majeurs : risques naturels ou technologiques dont les effets prévisibles mettent en jeu un grand nombre

de personmnes, provoquent des dommages importants. Le risque majeur est la confrontation enire un ou plusieurs
aléas et des enjeux,

Surface hors ceuvre brute (SHOB} : (article R.112-2 du code de I'urbanisme) elle est égale a la somme des
surfaces des planchers de chaque niveau de construction.

Surface hors oeuvre nette (SHON) : (arficle R.112-2 du code de P'urbanisme) Cette surface construite
correspond & la surface hors ceuvre brute (SHOB) de laquelle on déduit certains €léments {combles et sous-sols
non aménageables, aires de stationnement, etc.).

Sinistre : tout événement remettant en cause Pusage de 'ouvrage a cause de la fragilité de sa structure. Celui-ci
peut étre conséeutif ou lié 4 un incendie, un tremblement de terre, la ruine, la démolition avant Tuine etc. Le
simistre lié & une inondation ne permet pas la reconstruction du béti concerné.

Transformation : d’aprés Dicobat ; architecture : ensemble de travaux concernant la distribution de locaux d’un
bétiment, sans incidence sur ses volumes extérieurs (agrandissement ou surélévation), mais éventuellement avec
percement de baies, lucarnes etc.

Unité fonciére : ensemble des parcelles contigugs appartenant 4 un méme propriétaire.

Vulnérabilité : la plus ou moins grande quantité de personnes ou de biens susceptibles d’étre affectés par la
présence d’une inondation. Pour diminuer la vulnérabilité, il sera recherché en priorité de diminuer la présence
humaine (diminution du nombre de logements, pas de nouveaux logements, piéces de service inondables, pidces
de commerces avec une zone de protection du personnel et des marchandises...) et celle des biens dégradables
par I’eau ( mise en ceuvre de produits et de méthodes réduisant 1a dégradation du bati par la submersion...).
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